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1. Svarbi informacija

Ði naudojimosi instrukcijø knygelë yra skirta tik
informacijos perteikimui. Iðkilus neaiðkumams
naudojantis angliðka ir lietuviðka naudojimosi
instrukcijø knygelës versija, angliðkà versijà reikia
laikyti virðesne.

Visais atvejais dël taisymo kreipkitës tik á
kvalifikuotus meistrus. Meistrø pagalbos jums
reikës visais atvejais, kai paþeisite árenginá, ant
jo uþkris kiti daiktai ir já apgadins arba kai
árenginys neveiks gerai.

Saugokite árenginá nuo aptaðkymo ar
aplaistymo.

Ðalia ir ant árenginio nestatykite pavojingø
daiktø (deganèiø þvakiø ir panaðiai).

Árenginyje yra maþø daliø, kurias gali lengvai
praryti kûdikiai ir maþi vaikai. Tokias detales
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Naudokitës árengiu ten, kur temperatûra visada
yra tarp 0 ir 35 °C (nuo 32 iki 95°F).

Laikykite vietoje, kurioje temperatûra visada yra
tarp -20 ir 45°C (nuo -4 iki 113°F).

Baterijos darbo laikas gali sutrumpëti prastose
temperatûros sàlygose.

Apsilankykite internetinëje svetainëje adresu
www.philips.com/support ir uþsisakykite reikiamas
dalis bei priedus.

Produkte/nuotolinio valdymo pulte gali bûti
monetos formos baterija, kuri netyèia gali bûti
praryta. Baterijas visuomet laikykite vaikams
nepasiekiamose vietose! Prarytos baterijos gali
sukelti rimtus suþeidimus arba mirtá. Per dvi
valandas nuo nurijimo momento gali atsirasti
rimti vidiniai nudegimai.

Jei prarijote baterijà ar ji pateko á kitas kûno
vietas, nedelsiant kreipkitës á medikus.

Kai keièiate baterijas, ásitikinkite, jog senosios
ar naujosios baterijos yra vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Pakeitæ patikrinkite, ar
tvirtai uþdarëte baterijø skyrelá.

Jei negalite tvirtai uþdaryti baterijø skyrelio,
nustokite naudotis prietaisu. Laikykite já
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir susisiekite su
gamintoju.

Bet kokios modifikacijos ar pakeitimai, kurie nëra
patvirtinti Philips Consumer Lifestyle, yra nelegalûs
ir neteisëti bei gali atimti teisæ naudotis ðiuo
árenginiu.
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Valdymo ir laikymo temperatûros

Atsargiai
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GALI KILTI SPROGIMO PAVOJUS, JEIGU
BATERIJA YRA PAKEISTA NETEISINGAI.
PAKEISKITE TIK TOKIA PAÈIA ARBA
TOKIO PATIES TIPO BATERIJA.

ATSIKRATYKITE PANAUDOTOMIS
BATERIJOMIS TAIP, KAIP NURODYTA
NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJOSE.

Norëdami iðvengti gedimø bei kitø sutrikimø:

Saugokite árenginá nuo pernelyg didelio
karðèio, tokio kaip saulës spinduliai, kiti
karðtá skleidþiantys ðaltiniai ar pan.

Niekada neiðmeskite produkto ir neleiskite
kitiems daiktams uþkristi ant jo.

Neleiskite produktui panirti á vandená. Prie
baterijø skyrelio nelaikykite vandens. Per ðá
skyrelá vanduo gali patekti á árenginá ir
sukelti rimtø gedimø.

Netoliese veikiantys mobilieji telefonai gali
sukelti ryðio trukdþiø.

Nenaudokite jokiø valymo priemoniø,
kuriose yra alkoholio, amoniako, benzino
arba kitø dirginanèiø medþiagø, nes jos
gali paþeisti árenginá.

Dël daliø pakeitimo/priedø

Rizika praryti baterijà!
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... Svarbi informacija

Áspëjimas

Ðis árenginys atitinka Europos Bendrijos
reikalavimus radijo trikdþiams.

Philips Consumer Lifestyle pareiðkia, jog ðis
gaminys atitinka esminius reikalavimus ir kitas
susijusias 1999/5/EC Direktyvos nuostatas.

Direktyvos kopijà PDF formatu galite parsisiøsti ið
www.philips.com/support.

Jûsø produktas pagamintas ið aukðtos kokybës
medþiagø ir komponentø, kurie gali bûti perdirbami
ir naudojami dar kartà.

Kai prie produkto randate ðá nubraukto ðiukðliø
konteinerio þenklà, tai reiðkia, kad produktas
pagamintas pagal Europos Direktyvà 2002/96/EC.
Pasidomëkite vietinëmis elektros ir elektronikos
produktø atsikratymo/iðmetimo taisyklëmis.

Laikykitës vietiniø taisykliø ir nemeskite seno
produkto kartu su kitomis buitinëmis atliekomis.

Teisingas atsikratymas senu produktu padës
sumaþinti neigiamas pasekmes gamtai ir þmoniø
sveikatai.

Jûsø árenginyje yra baterijos, kurios yra átrauktos á
Europos Direktyvà 2006/66/EC ir kurios negali bûti
iðmetamos kartu su buitinëmis atliekomis.

Praðome pasidomëti vietinëmis baterijø atsikratymo
taisyklëmis, kadangi teisingas atsikratymas
baterijomis saugo gamtà ir þmoniø sveikatà.

Philips nëra atsakinga uþ jokias prarastas vertybes.

Naudojimosi informacija

1588
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2. Saugaus atstumo árenginys

Sveikiname jus ásigijus ðá Philips árenginá! Norëdami
gauti kuo daugiau naudingos informacijos ir
pagalbos, uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome.

Ðis saugaus atstumo árenginys padës nepamesti
daiktø bei:

ðio árenginio pagalba surasti jûsø iPhone
4S/Naujà iPad;
pridëti ðá árenginá prie jums brangiø daiktø
ir surasti juos su jûsø iPhone 4S/Naujuoju
iPad;
perspës jus ið nuotolinio atstumo
árenginio, kai jis nutols per toli nuo iPhone
4S/Naujoji iPad;
perspës jus ið iPhone 4S/Naujojo iPad, kai
jûsø vertingi daiktai, prie kuriø pridëjote
nuotolinio atstumo árenginá, nutols per toli.

Patikrinkite, ar radote dëþutëje ðiuos produktus:

Saugaus atstumo árenginá;
Apsauginá dëklà;
Metaliná uþraktà;
Baterijà (CR2016) (pakeièiama);
Dirþelá;
Greitos pradþios gidà;
Saugumo informacijos lapelá.

Ðis saugaus atstumo árenginys yra suderinamas su
þemiau iðvardintais iPhone bei iPad modeliais:

Naujasis iPad;

iPhone 4S.
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Pristatymas

Kà rasite dëþutëje

Jûsø saugaus atstumo árenginys
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3. Paruoðimas

Sveikiname jus ásigijus ðá Philips árenginá! Norëdami
gauti kuo daugiau naudingos informacijos ir
pagalbos, uþregistruokite savo árenginá
www.philips.com/welcome.

Ájunkite “Bluetooth” savo iPhone 4S/Naujajame
iPad.

Ið Apple App Store parsisiøskite ir ádiekite
programà.

Ið baterijø skyrelio iðimkite etiketæ.
Saugaus atstumo árenginys automatiðkai
ásijungs.
Maitinimo lemputë pakaitomis mirksës
raudona/þalia spalvomis, saugaus atstumo
árenginys pypsës.

Norëdami atidaryti baterijø skyrelá, naudokitës
pridëta metaline adatële.

Ádëkite CR2016 baterijà taip, kad ji atitiktø
nurodytà poliðkumà.

Baterijø skyrelá ástumkite atgal.

1.

2.
Philips InRange

1.

2.

3.

Naudojantis pirmà kartà:

Baterijø iðëmimas:

�

�

�

Jûsø saugaus atstumo árenginys

Saugaus atstumo árenginio
paruoðimas

Patarimas

� Norëdami iðjungti ðá árenginá, spauskite ir
ilgiau ne tris sekundes laikykite nuspaudæ

mygtukà tol, kol indikatoriaus lemputë
iðsijungs, o saugaus atstumo árenginys
supypsës. Norëdami vël ájungti árenginá,
spauskite ir laikykite nuspaudæ tol, kol
maitinimo lemputë pradës mirksëti
raudona bei þalia spalvomis, o árenginys
supypsës.

plastikinæ
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... Paruoðimas

“Bluetooth” sujungimas

Pastaba

� Prieð atlikdami nustatymus ásitikinkite, jog
ájungëte “Bluetooth” savo iPhone
4S/Naujajame iPad, o nuotolinio árenginio
maitinimo lemputë mirksi raudonai ir þaliai.

1.

2.

3. Philips InRange

4. “Get Started”

5.

Ádëkite savo saugaus atstumo árenginá á
apsauginá dëklà. Uþrakinkite ðá dëklà su
pridëtuoju metaliniu uþraktu.

Pritaisykite ðá saugaus atstumo prie
savo vertingø daiktø, tokiø kaip raktai ar
rankinë.

Ájunkite programà savo iPhone
4S/Naujajame iPad.

Spauskite (pradëkime).
iPhone 4S/Naujasis iPad pradeda saugaus
atstumo árenginiø paieðkà.
Programos ekrane pasirodo uþraðas
“Philips AEA1000”.

Spauskite “Philips AEA1000” ir uþmegzkite ryðá
tarp savo iPhone 4S/Naujojo iPad ir saugaus
atstumo árenginio.

�

�

árenginá
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... Paruoðimas

6.

“Other”

7.

“Done”

Sëkmingai uþmezgus ryðá, spauskite ant
paveikslëlio/pavadinimo to objekto, kuris prie
kurio yra pritaisytas saugaus atstumo
árenginys.

Jei negalite rasti tinkanèio
paveikslëlio/pavadinimo, spauskite

(kiti) ir tada laikykitës ekrane
rodomø instrukcijø, kad
nufotografuotumëte ir pavadintumëte savo
objektà.

Pasirinkite norimà saugø atstumà, kuriuo
árenginiai gali nutolti vienas nuo kito. Tai padaræ
spauskite (atlikta).

�
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4. Naudojimas

Raskite savo iPhone 4S/Naujà
iPad arba savo saugaus atstumo
árenginá

Jûs galite rasti savo iPhone 4S/Naujàjá iPad arba
saugaus atstumo árenginá vos vienu prisilietimu.

Saugaus atstumo árenginyje spauskite .
Jûsø saugaus atstumo árenginys bei
iPhone 4S/Naujasis iPad pradës pypsëti.

Norëdami surasti savo iPhone 4S/Naujàjá iPad,
sekite pypsëjimo garsà.

Norëdami sustabdyti pypsëjimà, dar kartà
spauskite mygtukà savo saugaus atstumo
árenginyje arba “Stop” mygtukà iððokanèiame
meniu iPhone 4S/Naujojo iPad ekrane.

Ájunkite Philips InRange programà savo iPhone
4S/Naujajame iPad, tuomet spauskite
mygtukà programos ekrane.

Saugaus atstumo árenginys bei iPhone
4S/Naujasis iPad pradës pypsëti.

Sekite pypsëjimà ir ieðkokite savo saugaus
atstumo árenginio.

Norëdami sustabdyti pypsëjimà, spauskite
mygtukà savo saugaus atstumo árenginyje arba

mygtukà iPhone 4S/Naujojo iPad programos
ekrane.

Norëdami nustatyti savo iPhone 4S/Naujojo
iPad buvimo vietà:

Norëdami surasti prie saugaus atstumo
árenginio pridëtas vertybes (daiktus):

1.

2.

3.

1.

2.

3.

�

�
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... Naudojimas

Perspëjimas, kai iPhone
4S/Naujas iPad ar saugaus
atstumo árenginys nutols per toli

Perspëjimo signalo atidëjimas

Kad nepamestumëte savo iPhone 4S/Naujojo iPad
arba kitø vertingø daiktø, pritvirtintø prie saugaus
atstumo árenginio, programa jus perspës ir
árenginiai pradës pypsëti, kai saugaus atstumo
árenginys bei iPhone 4S/Naujasis iPad nutols toliau
vienas nuo kitos, nei nustatytu atstumu.

Klausykite pypsëjimo ir eikite arèiau, kol jûsø
iPhone 4S/Naujasis iPad ir saugaus atstumo
árenginys nutols vienas nuo kito
leidþiamu/nustatytu atstumu.

Jûs galite nustatyti tam tikrà laiko tarpà, kurio metu,
kai iPhone 4S/Naujasis iPad ir saugaus atstumo
árenginys nutols per toli vienas nuo kito, áspëjantis
pypsëjimo signalas nepradës skambëti.

Ájunkite programà savo iPhone
4S/Naujajame iPad. Tuomet spauskite .

Norëdami sustabdyti pypsëjimà:

�

1. Philips InRange

jûsø
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... Naudojimas

2. Safe Time > Add Safe Time

3.

4. “Done”

Spauskite .

Nustatykite signalo skambëjimo pradþios laikà,
pabaigos laikà bei pakartojimo reþimà.

Spauskite ir pabaikite nustatymus.
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5. Techniniai duomenys

Bluetooth versija Bluetooth® smart

Baterija CR2016

Baterijos gyvavimo
laikas

Produkto
iðmatavimai

Svoris 10.8 g

3 mënesiai

59.9 x 39.9 x 3.8 mm
78.0 x 44.0 x 7.9 mm
(su apsauginiu dëklu)
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6. Trikèiø ðalinimas

Áspëjimas

� Elektros iðkrovos tikimybë. Niekada
nenuiminëkite árenginá dengianèiø daliø.

Jokiomis aplinkybëmis jûs neturëtumëte patys
bandyti pataisyti árenginio, nes taip paþeisite
garantijos sutartá.

Jeigu ávyks gedimas, pirmiausia patikrinkite þemiau
apraðytus punktus prieð neðdami árenginá taisyti.
Jeigu, sekant ðiais patarimais, jums nepavyksta
paðalinti problemos, uþregistruokite savo árenginá ir
gaukite visà pagalbà www.philips.com/support.

Spauskite Philips saugaus atstumo
ekrane ir dar kartà atlikite paieðkà.

Patikrinkite, ar saugaus atstumo árenginys yra
ájungtas, o maitinimo lemputë mirksi raudonai
ir þaliai. Spauskite ir ilgiau nei tris sekundes
laikykite nuspaudæ mygtukà saugaus atstumo
árenginyje.

Patikrinkite, ar ájungëte “Bluetooth” savo
iPhone 4S/Naujajame iPad.

Patikrinkite, ar nustatëte saugø atstumà.

Patikrinkite, ar neiðjungëte saugaus atstumo
árenginio.

Patikrinkite, ar baterija, esanti saugaus atstumo
árenginyje, nëra iðsekusi. Pakeiskite baterijà.

Nepavyko uþmegzti “Bluetooth” ryðio tarp
iPhone 4S/Naujojo iPad bei saugaus atstumo
árenginio.

Kodël nëra jokio perspëjanèio pypsëjimo, kai
mano iPhone 4S/Naujasis iPad bei saugaus
atstumo árenginys nutolsta toliau nei saugus
atstumas?

�

�

�

�

�

�

“Rescan”
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Patabos
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Techniniai duomenys gali bûti keièiami be iðankstinio áspëjimo.

© 2013 Koninklijke Philips Electronics N.V.

Visos teisës saugomos.



Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suþinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainës adresas:

http://www.philips.com


